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"ANECDOTE SUR LA PAIX D ' UTRECH[T VOM JAHRE 1713 ] "

"M. [Matthew ] Prior  étant venu en france en qualité de secrétaire de

l ' Embassade d 'Angleterre [ - Prior versah diesen Posten von 1698 bis 1699 - J

se lia d ' une étroite amitié avec m L 'Abbé [François ] Gauthier 3 simple

particulier , qui vivoit dans un Etat d ' honnête médiocrité.

Lorsque les affaires rappellerent m Prior en Angleterre , ils se promvrent

en se séparant de s ' écrire souvent , mais uniquement pour s ' informer récipro¬

quement de leurs santés , et sans qu ' il fut jamais question d ' affaires publi¬

ques.

M. Prior fit depuis en Angleterre un chemin très brillant , et parvint au Mi-
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nistre [=Foreign Office ] , dans le tems [ 1710 ] que L o u i s 14 faisoit aux

hollandois des propositions de paix , aux quelles on ne répondit qu ' en luy

imposant les conditions les plus humiliantes et les plus dures.

L 'Abbé Gauthier écrivant dans ces circonstances , a m. Prior , rompit le voeu

qu ' il avoit formé de faire toujours abstraction des affaires publiques , et in¬

séra dans sa lettre , [ ’Jqu ' il ne pouvoit se dispenser de luy marquer sa dou¬

leur , de l ' accueil qu ' on avoit fait a nos Plénipotentiaires [Nicolas de Laye

du Blé , Marquis d ' H u x e l les, und Melchior de P ο l i g n a c ] , a Ger-

trudemberg [ - in Geertruidenberg fanden vom März bis Juli 1710 zwischen Holland
2

und Frankreich Friedensverhandlungen statt - ] [ ' ] .
Ύ*

M. Prior fut aussy infidele de son coté au voeu réciproque , et répondit:
1

[ ’] ce n ' etoit pas a Gertrudemberg qu ' il falloit s ’adresser [ ' ] .

Cette lettre eut le sort de beaucoup d ’autres qu ' on decachetoit alors par

ordre de la Cour [von Frankreich ] elle parvint a M. [Jean - Baptiste de Col¬

bert , Marquis ] de torsy [=T o r c y , corme Secrétaire d ’Etat aux Affaires

Etrangères ] chargé du departement des affaires étrangères , ce ministre envoya

chercher l ’Abbé Gauthier , qu ' il interrogea , sur le degré d ' Jntimitê qui reg-

noit entre luy et . . . Prior : il luy annonça même que son Jntention etoit de

montrer la lettre au Roy ; ce qu ' il exécuta.

Le Roy prévoyant les suites heureuses que cette decouverte pourroit amener,

desira de voir l 'Abbé Gauthier , et chargea m. de torsy de luy dire de se trou¬

ver a son grand couvert.

L 'Abbé , s ' y trouva , le Roy content de sa figure , et d ' ailleurs Jnstruit par

. . . torsy de la Justesse de son Esprit , et de la candeur de son caractère,

dit au ministre , qu ’il falloit l ’employer auprès de . . . Prior a une négocia¬

tion secrette qui auroit pour objet la paix Generale.

M. de torsy ayant fait connoitre a l 'Abbé Gauthier les Jntentions du Roy,

l 'Abbé observa sagement , qu ' une négociation de cette espece renfermerait des

objets relatifs au commerce dont il n ’avoit aucune connaissance ; qu ’ainsy il

etoit Jndispensable de luy associer un homme Jntelligent en ce genre , on choi-

sit m [Nicolas Le Baillif surnommé Le ] ménager [=L e M e s n a-

g e r ] .

Le Roy voulut les voir ensemble au salon [du château ] de Marly , avant leur

départ [die beiden waren 1711 in England akkreditiert ] ; Jls s ’y rendoient:

partis , et arrivés en Angleterre , ils y furent les ministres secrets de la

paix Generale , attribué a bien d ' autres événements qui peuvent y avoir con¬

tribué sans doute . "
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"Je [wer damit gemeint ist , bleibt 'unklar ] tiens ce fait de m. C o u s i n,

ancien Avocat en Parlement [ von Paris ] qui l ' a appris dans le tems même , ou

l ' affaire fut consommée et qui m ' a dit d ' ailleurs tenir de voye très sûre

qu ' il avoit été ainsy raconté depuis a la table de . . . torsy.

D ' ailleurs , m. Le moine,  huissier du salon de marly , m ' a dit tenir de

m son pere [Le Moine, ebenfalls Huissier, ] que le jour que l ' abbé Gau-
Yî # #

thiers , et m ménager parurent au salon de Marly , le Roy les luy avoit des ^ g-

nés luy même par les figures et les habits , avec Ordre de leur procurer une

place ou Sa Majesté pût les voir aisément . "

1 ) Die mit eckigen Klammern und Anführungs - und Schlusszeichen = [ '] versehenen
Passagen sind unterstrichen.
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